Ze sbirky Pisni Papuszy (Papusakre gila), Wroclaw 1956

Romsky original pfepsan jak je uvedeno v polském vydani

Dikhav ddj, dikhav déj — Kolem sebe se divim,

sar6 zdral, svéto sal. wSechno se chvéje, svét se usmivd.

Apré bolibén ¢erhend rakirén, Na nebi za noci spolu rozmlouvaji hvézdy,
cytrén, zdrdn ra¢énca khetané. chvéii se, mihotayi.

Cerheﬁorija. Kén len chalél, Huvézdicky! Tomu, kdo rozumi jim,

te sovél na kamél, se nechce spat,

pre thudytko drém dikhél - hledi na mléinou drahu,

davd drém bachtald, na tu cestu §tésti,

lidZal manus$én kterd vede lidi k dobrému Zivotu.

ki la¢hé dziipén. Kolem sebe se divdm,

Dikhav ddj i d6j dikhif, stiibrny mésic se myje ve voddch

syr pes morél rupuné ¢hén dndre pana, Jak kdyz se mladd dévcdtka

syr terné ¢hajd u lesa v teplé vece koupou.

dre taté pdse vés pana. Co se to déje? Viechno se chvéje

S6 pes kerel? Sar6 zdril, a svét se usmivd.

sféto sal! (s. 87-88)
Ach, miré vesa! Ach, moje lesy,

Na parudzémby dndre svéto bar6 nevyménila bych jd vds za cely svét,

ni pal s6, palé sovnakaja ani za zlato,

1 la¢hé bard. ani za drahokamy.

Po la¢hé bard keren Sukar jagd Drahokamy se sice krdsné t7pyti,

1 but pseperén pal léndyr manusa. ale lidi se kviili nim navzdjem prepadayi.
A miré bérgi barytka M¢ kamenité hory,

1 pase pani bard kameni moje okolo Feky,

drogedyr syr kuc¢bard, to je mi draZsi.

kaj keren duda. nad tipytivé drahokamy.

Andre mir6 vé$ ra¢énca V mém lese za mésicnich noci

pase ¢hén chaconys jagd, ohynky plapolaji

dényz dut syr laché bard. a zdri jak drahokamy.
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Ach, miré kochdna vesi,

kaj pachnisén sasto!

Kicy tumé romané ¢havéren barjakirdé,
syr kusca tumaré tykné!

A dzesa syr patryndsa balval ¢alavél,
dzi nii¢héstyr na darél.

Chavére gila bagén,

¢y trosalé ¢i bokhalé

chtén i khlén, po vés 1én

Adza syklakirdza.

Mé milované lesy,

Jak krdsné vonite!

Co romskych deéti jste vychovaly —

Jako by to bylo vase viastni mldzi!

Kdyz vitr si pobrdvd se srdcem jako s listim,
pak se to srdce nemd ceho bat.

Déti si prozpévuyi,

tiebaze maji Zizen, trebaze maji hlad,
skdcou, tancugi, raduji se,

protoZe tomu vsemu je naucil les.

s. 79-80

Preklad Milena Alincovd
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